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ZOFIA WANICOWA

CZY RAJSKI PRZEBYT Z BOGURODZICY MOZNA LACZYC
Z DOKTRYNA JANA SZKOTA ERIUGENY?

O Bogurodzicy pisato tak wielu i tak znakomitych autorow', ze mogloby sie
wydawag, iz poszukiwanie nowej interpretacji tekstu, o ktérym Aleksander Briick-
ner mowil, ze jest zamkniety na siedem pieczeci’, moze sie okazaé przedsie-
wzigciem skazanym na niepowodzenie. Zacheta, inspiracja do podjecia proby
nowego rozumienia wyrazenia rajski przebyt jest uwaga Teresy Michalowskie;j:

Tekst jest trudny. Mozna bez wielkiej przesady powiedzie¢, ze kryje si¢ w nim wigcej
zagadek i1 niejasno$ci, niz jestesmy w stanie postrzec to ,,gotym okiem™; od naj-
gtebszych tresci teologicznych [podkreslenie Z. W.]... po znaczenia,
a nawet pisownie pojedynczych stow’.

Przystepujac do interpretacji fragmentu 2. zwrotki, chciatabym najpierw przy-
pomnieé jej tekst* w transkrypcji:

Twego dziela Krzciciela, Bozycze,
Ustysz glosy, napetn mysli cztowiecze.
Stysz modlitwe, jaz nosimy,

Dr ZoriA WANICOWA — emerytowana pracownica Pracowni J¢zyka Staropolskiego Insty-
tutu Jezyka Polskiego PAN w Krakowie; e-mail: zofia.wan@gmail.com

' R. Mazurkiewicz na stronie Staropolska.pl umieszcza pelng bibliografie tekstow o ,,Bo-
gurodzicy”, a omodwienie opinii badaczy w kwestii interpretacji tekstu w: R. Mazur-
kiewicz, Deesis, Krakow 2012.

2 A.Briickner, Bogurodzica, ,,Archiv fiir slavische Philologie 29 (1907), s. 121.

3 Sredniowiecze, Warszawa 2002, s. 281. O rozdzielnym pisaniu zwigzku syntaktycznego
Bogu rodzica: Z. Wanicowa, Ignota, dubia, reperta. Czytaé i rozumie¢ staropolszczyzne,
Krakow 2009, s. 53-56.

4 Biblioteka Jagiellonska, Krakow, rkps 1619.
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A daé raczy, jegoz prosimy:
A na $wiecie zbozny pobyt,

Po zywocie ra<j>ski przebyt
Kyrieleison.

Musze podkresli¢, ze zamierzam si¢ skupi¢ na jednym tylko fragmencie 2.
zwrotki pie$ni, mianowicie na wyrazeniu rajski przebyt, ktére to wyrazenie
w literaturze przedmiotu rozumiano najczesciej jako miejsce pobytu du-
szy ludzkiej po $mierci — ‘przebywanie w raju’ (Lo$)’, ‘pozostawanie w ja-
kim$ miejscu, staty pobyt’ (Stownik staropolski)®, ‘przebywanie czy mieszka-
nie w raju’ (Ostrowska)’, ‘zycie wieczne’ (Michatowska)®.

Stanistaw Urbanczyk, redaktor Stownika staropolskiego, pieé lat po wyda-
niu tomu VII odchodzi od definicji przedstawionej w Sstp, modyfikuje rozu-
mienie rajskiego przebytu, tak analizujac to zestawienie:

Przebyt znany jest z kilku jeszcze tekstow [...]; jedno miejsce jest jakby echem Bogu-
rodzicy: jedna¢ albo zyskowa¢ sobie niebieski przebyt. Uzycie w Credo [czyli wieczny
przebyt — Z. W.] zaleca dla tego wyrazu znaczenie ‘zycie’. [...] mozna by wigc rajski
przebyt rozumieé jako ‘zycie w raju’’.

Roman Mazurkiewicz pisze o Bogurodzicy: ,,Istniejg oczywiscie najrozmaitsze
propozycje interpretacyjne; gdyby chcie¢ je wszystkie uwzglednic..., przypisy do
kazdego niemal jej stowa..., musiatyby zyskaé¢ forme osobnych artykutow™"".

Autor cytowanej opinii nie bez racji uzyt sformutowania ,,do kazdego niemal
stowa”, poniewaz ostatnia modlitewna prosba do Bozyca o rajski przebyt w za-
sadzie nie budzita wsrdéd badaczy kontrowersji. Rozumienie tego fragmentu Bo-
gurodzicy jest wyrazane na rozny sposob, ale najczesciej sprowadza si¢ do stwier-
dzenia, ze Sredniowieczny autor piesni prosi o ‘przebywanie, zycie w raju’.

Czy rajski przebyt to ‘przebywanie, zycie w raju’, jak chce zdecydowana
wickszo$¢ interpretatorow Bogurodzicy?

Proponuj¢ przeanalizowa¢ pod wzgledem jezykowym staropolski leksem
przebyt. Ta metoda pracy nad tekstem staropolskim znalazta uznanie w oczach

5 1. L o$, Bogurodzica, pierwszy polski hymn narodowy, Lublin 1922, s. 18.

8 Stownik staropolski, red. S. Urbanczyk, t. VII, Wroctaw 1973, s. 87 — dalej skrot Sstp.

"E.Ostrowska, Wstep i komentarz jezykowy, w: Bogurodzica, red. M. R. Mayenowa,
Wroclaw 1962, s. 38, Biblioteka Pisarzow Polskich. Seria A, nr 1.

8Michatowska, Sredniowiecze, s. 289.

° Bogurodzica. Problemy czasu powstania i tla kulturalnego, ,Pamietnik Literacki”
69(1978), s. 63.

10 Z dawnej literatury maryjnej. Zarysy i zblizenia, Krakow 2011, s. 142-143.
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dydaktykéw biorgeych udzial w ogolnopolskiej konferencji nauczycieli aka-
demickich'' — gtos w dyskusji Magdaleny Kuran:

Artykut R. Mazurkiewicza i Z. Wanicowej (2005) pokazuje, [...] jak wazna jest docie-
kliwo$¢ w docieraniu do podstawowych znaczen, ktore zawiera w sobie tekst. Tyle byto
dyskusji na temat znaczenia stow spusci i zyszczy [...], a tu si¢ okazuje, ze wystarczy
doktadna analiza jezykoznawcza.

Celem tej pracy nie jest szczegotowa analiza wszystkich znaczen, ktore na-
daje wyrazowi podstawowemu przedrostek prze-, jednak na podstawie dostep-
nego nam najstarszego materialu jezykowego mozna stwierdzi¢, ze prefiks
prze- wskazuje migdzy innymi na ‘zamiang¢ czegos na cos, przeobrazenie’. Dla
ilustracji tego zjawiska przyjrzyjmy si¢ kilku przyktadom zaczerpnietym ze
Stownika staropolskiego (t. VII, 1973-1977): prze-miana (od przemienic)
‘przejscie w inny stan lub forme, przeksztatcenie, przeobrazenie’, prze-chrzta
(od przechrzcic¢) ‘ten kto zmienit wiarg’, prze-wrotca (od przewrocic) ‘cztowiek
zmieniajacy istniejacy stan rzeczy’, prze-czyni¢ ‘przerobi¢’. Materiat sta-
ropolski ilustrujacy dane zjawisko jezykowe czesto nie jest imponujacy ilo-
Sciowo, wazne, ze dane zjawisko jest zarejestrowane i w zwigzku z tym moze
by¢ podstawa uprawniajaca do wyciggania wnioskow. Siegnigcie do przykta-
déw w jezyku nam wspotczesnym dowodem na cokolwiek w kontekscie sta-
ropolszczyzny by¢ nie moze, ale pozwala na lepsze rozumienie istoty sprawy.
Przywotla¢ tu mozna takie leksemy dzi$ funkcjonujace, jak np. przeistoczenie,
przetwory, przekonwertowanie, gdzie przedrostek prze- petni funkcje¢ podobna
do tej, ktorg widzimy w przedstawionych wyzej poswiadczeniach staropolskich.

Staropolski zaséb leksykalny byl z calag pewnoscia o wiele bogatszy niz ten
zarejestrowany w Sstp. Cze$¢ wyrazdw nie zostata zapisana, cze$¢ si¢ nie za-
chowata lub nie zostala jeszcze odnaleziona. W Pracowni Jezyka Staropol-
skiego pod kierunkiem Ewy Deptuchowej powstaje obszerny suplement do
Sstp, w sposéb istotny wzbogacajacy naszg znajomosc¢ staropolszczyzny:

Mysle, ze udato mi si¢ pokazaé, jak wiele materiatu tkwi w zrodtach. [...] Co raz poka-
zuje sie¢, jak wiele materiatu dostarczaja wydawane (gldwnie) przez historykéw teksty
dokumentéw czy zapisek tacinskich z polskimi glosami. [...] Systematyczna kwerenda

" Literatura staropolska w dydaktyce uniwersyteckiej, red. J. Okon, M. Kuran, £.6dz 2007,
s. 322.
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[...] archiwow i bibliotek moze zaowocowaé materialem, ktory wzbogaci znany nam
dzisiaj zasob leksykalny do 1500 roku'?.

Hasto byt, gdzie podstawa stowotworcza jest czasownik byé¢'?, w Sstp jest
objasniane przez dwa znaczenia: 1. ‘mieszkanie, przebywanie’ oraz 2. ‘zycie’.
W Staroceskym slovniku znalaztam jednak material bogatszy i bardziej intere-
sujacy, prowadzacy ku rozumieniu bytu jako pojecia abstrakcyjnego, filozo-
ficznego czy teologicznego, mianowicie ‘podstata, essentia’'®. Nie ulega
watpliwosci, ze w kwestii objasniania uzywanych w staropolszczyznie pojgc
teologicznych czy filozoficznych mozna, a nawet nalezy korzysta¢ z bogactwa
jezyka staroczeskiego. Czesi przyjeli chrzest 100 lat przed Polakami i stwo-
rzyli terminologi¢ chrzescijanska sprawnie funkcjonujaca w ich ojczystym
jezyku, blisko spokrewnionym z jezykiem polskim'>. Praski uniwersytet
zalozony w 1347 roku przez Karola IV stal na najwyzszym europejskim po-
ziomie, ksztalcit takze bardzo wielu Polakow, ktérzy poznawali jezyk czeski
i obficie czerpali z jego bogactwa'®.

Na podstawie przeprowadzonej wyzej analizy jezykowej mamy petne pra-
wo uwazaé, ze leksem prze-byt oznacza zmieniona, przeobrazong — w sto-
sunku do obecnej ziemskiej kondycji — istote (essentia) cztowieka. Prze-byt
w tekscie Bogurodzicy jest zatem pojgciem abstrakcyjnym, teologicz-
nym. Przebyt w materiale Sstp wchodzi w sktad zestawien: przebyt wieczny,
niebieski, rajski.

W Stowniku staropolskim zgromadzone sa takze przyktady, gdzie przebyt
oznacza: a) ‘pobyt, pozostawanie w jakims$ miejscu’, np. Gorze mnie, iz prze-
byt (incolatus) méj przedluzyl sie jest FI' 119,5 oraz b) ‘mieszkanie, miejsce’,
np. Pokalali sq przebyt (tabernaculum) imienia twego FI 73,8.

Analizg znaczeniowa przebytu wspiera bogaty, jak na staropolszczyzng,
material zgromadzony pod hastem przebytek. Sstp ustala 5 znaczen dla tego

2.0 suplemencie do Slownika staropolskiego, w: Cum reverentia, gratia, amicitia... Ksiega
Jjubileuszowa dedykowana prof. Bogdanowi Walczakowi, t. 1, red. J. Migdat, A. Piotrowska-
Wojaczyk, Poznan 2013, s. 415.

1 Slowotwérstwo jezyka doby staropolskiej. Przeglgd formacji rzeczownikowych, red.
K. Kleszczowa, Katowice 1996, s. 276.

). Gebauer, Slovnik starocesky, Praha 1903, s. 125.

5 7Zob. E. Klich, Polska terminologia chrzescijanska, Poznan 1927; J. Siatkowski,
Czesko-polskie kontakty jezykowe, Warszawa 1996.

K. Oz6g, Praskie studia pralatéw i kanonikéw katedralnych metropolii gnieznieniskiej
w drugiej potowie XIV i na poczgtku XV wieku, w: Duchowienstwo kapitulne w Polsce sre-
dniowiecznej i wezesnonowozytnej, red. A. Radziminski, Torun 2000, s.133-162.

17 Skréty za: Stownik staropolski.
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hasta, mianowicie: 1. i 2. to ‘pomieszczenie’, np. Ize¢ kalzde stworzenie,
gdyzci ono ma porodzié¢ szuka-¢ ono sobie przebytku Gn3 b; A gdyz oni ode-
szli, weszla Judyt do przebytka swego BZ Judith 9,1; 3. ‘ziemia zamieszki-
wana przez kogos$’, np. Tych jest byl przebytek z Mesa az do Jozefar BZ Gen
9,27; 4. ‘pobyt, zamieszkiwanie’, np. Przebytek incolatum PF 1 490. Znacze-
nie 5. jest kluczowe w tych rozwazaniach, bo wskazuje na analogi¢ z przeby-
tem w Bogurodzicy, np. In qua Sancta Trinitate credimus 3es personas esse,
unam vero essentiam przebitek GIWroc 46 r. Slownik staropolski w miej-
sce objasnienia wstawil uwage: niejasne (w tlumaczeniach termindéw teolo-
gicznych).

Tworca Bogurodzicy byt 1 utalentowanym artysta, i znakomicie wyksztal-
conym teologiem. Przypomnijmy chocby fakt, ze w dwu wersach 1. zwrotki,
zwracajac si¢ do Bozej Matki, zawart catg teologi¢ maryjna: Maryja jest
matka Boga (Bogu rodzica), matka jest dziewica, Syn jest Bogiem swojej
matki, a Bog — Syn sam przed wiekami wybral (zwolif) dla siebie matke, Ma-
ryja jest czczona (Bogiem stawiena) nie z tytutu osobistych zastug, ale z racji
swego nadprzyrodzonego macierzynstwa. Petna argumentacja historyczno-je-
zykowa i kulturowa takiego rozumienia 1. zwrotki zostata przedstawiona
w Ignota, dubia reperta...'" .

Rajski przebyt w Bogurodzicy zawiera, w moim przekonaniu, gteboka
tres¢ teologiczna, majaca zrodto w znanych twoércy carmen patrium
dzietach, bgdacych owocem chrzescijanskiej sredniowiecznej mysli filozo-
ficznej. Nasuwa si¢ tutaj skojarzenie z doktryna o raju Jana Szkota Eriugeny,
cztowieka o zdumiewajacej erudycji.

Cztonkowie zespolu redagujacego Stownik staropolski w swoich indywidu-
alnych publikacjach niejednokrotnie apelowali o interdyscyplinarna naukowa
wspolprace mediewistow. I tym razem konsultacja filozofa-mediewisty Agnie-
szki Kijewskiej okazata si¢ niezwykle cenna.

Uczona zajmuje si¢ miedzy innymi dzietem Jana Szkota Eriugeny, mysli-
ciela doby karolinskiej, ktory byt potepiany i zakazywano go czytaé, jednakze
w $redniowieczu mozna odnotowac fale zainteresowania jego twodrczoscia,
m.in. w wieku XII w srodowisku cysterséw i u Honoriusza Augustodunensisa'’,

7. Wanicowa, Ignota, dubia, reperta. Czytaé¢ i rozumieé staropolszczyzne, Krakow
2009, s. 52-68.

' O obecnosci tekstow Eriugeny w pismach Honoriusza Augustodunensis pisza: A. Kije-
wska, Ksiega Pisma i Ksiega Natury. Heksaemeron Erviugeny i Teodoryka z Chartres, Lublin
1999, s. 250-252; M. Jamr 6 z, Bog, swiat i czlowiek w pismach Honoriusza Augustodunen-
sisa, Lublin 2008.
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Eriugena glosit specyficzng teologiczng wizj¢ cztowieka i raju, ktérg zaczerp-
nat od Ojcéw greckich (gtownie Grzegorza z Nyssy, ktorego tlumaczyt).
Uwazatl, ze Bozy akt stworczy miat charakter aczasowy 1 aprzestrzenny i do-
konat si¢ w sposdb intelektualny: Bog stwarza, poznajac. W intelekcie czto-
wieka Bog ustanawia wzory wszystkich rzeczy (dlatego cztowiek jest mikro-
kosmosem i drugim tworca), nawet materia jest stworzona tam w formie ide-
alnej, przyczynowej. Ten stan cztowieka jest stanem doskonatym, dlatego
Eriugena moéwi tu o raju: rajem jest doskonata natura ludzka. Na skutek grze-
chu czlowieka rzeczywistos¢ stworzona popadta w gorszy czasoprzestrzenny
sposob istnienia. Zadaniem czlowieka jest powrdt do raju, gdyz raj to nie
miejsce, to stan. A zatem powrdt do raju to powrot do pierwotnej, doskonatej
kondycji, w ktorej zostat stworzony cztowiek. Ten stan jest prawdziwym by-
tem (essentia) cztowieka.

Ow rajski prze-byt jest oczekiwanym odzyskaniem utraconej, pierwotnej
doskonatej kondycji cztowieka™.

Agnieszka. Kijewska pisze:

Eriugena wyraznie stwierdza, ze Pismo Swiete swoim obrazowym sposobem wyrazania
mianem raju okreslito doskonata natur¢ ludzka, stworzona na obraz Bozy. [...] Obja-
$niajac, czym jest raj, Eriugena odrzucal wszelkie dostowne rozumienie raju, lokalizo-
wanie go w okre$lonej przestrzeni i w okre§lonym czasie®'.

O tworcy Bogurodzicy nie wiemy niczego — nie znamy jego imienia, nie
wiemy kiedy zyt ani w jakim kregu kulturowym si¢ obracat, skad pochodzit,
a szanse, ze cos si¢ w tym wzgledzie zmieni, sg nader nikte. Czy zatem ta nic,
ktora poprzez sformutowanie rajski przebyt moze taczy¢ Bogurodzce ze $re-
dniowiecznym teologiem i filozofem Eriugena nie jest warta naszej uwagi?
Czy fakt, ze Jan Szkot byl autorem zakazanym dla odbiorcy nieprzygotowa-
nego, ale studiowali go mistrzowie ze zgromadzenia cysterséw, co historycz-
nie jest udowodnione, nie pozwala sytuowaé autora Bogurodzicy w tym §ro-
dowisku? Wilhelm z Saint Thierry znat i czytal teksty Pseudo-Dionizego, na-
tomiast wyktadat Eriugeng Garnie de Rochefort, dziewiaty opat Clairvaux.

? Doktryna powrotu do raju: lohannis Scotti seu Eriugenae, Periphyseon. Liber
quintus, ed. E. Jeauneau, CCCM 165, Brepols, Turnholti 2003, PL 122,978C-979B, s. 166.
2 Eriugena, Warszawa 2005, s. 82, 87.
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Krystyna Kleszczowa w jednym ze swoich artykutlow napisata:

W metodologii badan historycznych mowi si¢ takze o informacjach efektywnych, tzn.
takich, ktore historyk uzyskal ze zrddla, oraz informacjach potencjalnych — tkwiacych
w zrodle, ale nie wykorzystanych, bo nikt dotad nie postawit wlasciwego pytania®.

Jesli przyjaé, ze autor Bogurodzicy, proszac o rajski przebyt, modlit
si¢ o przemian¢ skazonej przez grzech natury cztowieka i powrdt do
stanu pierwotnej doskonatosci, czyli raju”, dawat $wia-
dectwo znajomosci dziet Eriugeny, to poszukiwanie w §rodo-
wisku cysterséw autora Bogurodzicy wydaje si¢ uza-
sadnione. Najstarsze opactwo cystersow w Polsce zostalo ufun-
dowane w 1140 r. w Jedrzejowie, a w XIII wieku biskup Iwo Odrowaz
sprowadzit 6w zakon do podkrakowskiej Mogity.

Mam nadziej¢, ze analiza jezykowa przebytu 1 wskazanie na Zrodia
teologiczne, ktére prawdopodobnie nie byty obce tworcy Bogurodzicy,
przyblizy nam rozumienie tego petnego tajemnic tekstu. Zwigzki autora
Bogurodzicy z Janem Szkotem Eriugeng czy z kontynuatorem jego my-
sli Honoriuszem Augustodunensisem s3 tylko hipoteza. Leksykograf
zajmujacy si¢ najstarszg warstwa polszczyzny moze kompetentnie usta-
li¢ znaczenie poszczegdlnych wyrazow czy zaproponowaé rozumienie
tekstow, ale aparat badawczy pozwalajacy uprawdopodobni¢ powyzsza
teze nalezy raczej do warsztatu historykéw literatury.

Wychodzac z zatozenia, ze rédznorodne zrddta poznania przesztosci
wzajemnie si¢ uzupetniaja, koncze refleksja, ze dla rezultatow badan
nad kulturg literacka polskiego sredniowiecza fundamentalne znaczenie
ma interdyscyplinarna wspotpraca mediewistow, ktora pozwoli zauwa-
zy¢ niedostrzegane ,,gotym okiem” watki w staropolskich tekstach.

Feci, quae potui, faciant meliora potentes!

2 Jezykoznawstwo historyczne w $wietle wspélczesnej historiografii, w: Faktografia w
badaniach historycznych, red. K. Kleszczowa, J. Gwiozdzik, Katowice 2009, s. 155-161.

% Dla potrzeb definicji stownikowej dla zestawienia rajski przebyt proponuje sformutowa-
nie ‘Zycie wieczne, vita aeterna’.
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CZY RAJSKI PRZEBYT
MOZNA LACZYC Z DOKTRYNA JANA SZKOTA ERIUGENY?

Streszczenie

Autorka artykulu zastanawia si¢ nad znaczeniem wyrazenia rajski przebyt w drugiej zwrotce
Bogurodzicy. Dochodzi do konkluzji, Ze powszechna w literaturze przedmiotu interpretacja, czyli
‘przebywanie, pobyt w raju’ nie przekonuje, jest zbyt powierzchowna. Analiza jezykowa prowadzi
do wniosku, ze modlitwa o rajski prze—byt jest prosba o odzyskanie utraconej, pierwotnej doskona-
fej kondycji czlowieka. Takie rozumienie tekstu znajduje umocowanie w koncepcji filozoficznej
Jana Szkota Eriugeny, co moze wskazywac na cystersow jako srodowisko tworcy Bogurodzicy.

Stlowa kluczowe: Bogurodzica, rajski przebyt, Jan Szkot Eriugena, cystersi.

IS IT POSSIBLE TO CONNECT BOGURODZICA
WITH J. S. ERIUGENA’S DOCTRINE

Summary

The author reflects on the significance of the expression rajski przebyt in the second stanza
of Bogurodzica (Theotokos, Mother of God). This leads to the conclusion that the common in-
terpretation in the literature of the subject, i.e. ‘stay in paradise,’ is not convincing as too su-
perficial. Linguistic analysis leads to the conclusion that the prayer for rajski prze—byt is ask-
ing for the recovery of a lost original perfect condition of man. This understanding of the text
is anchored in the philosophical conception by Johannes Scotus Eriugena. This relationship can
also suggest that Bogurodzica was created by an author representing the Cistercians’ milieu.

Key words: Bogurodzica, rajski przebyt, Joannes Scotus Eriugena, the Cistercians.



